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magyar KCR-150 

  

 

FIGYELEM: 
 

A céltól idegen bánásmód, használat vagy a folyamatok beállítása sugárzás által előidézett veszélyes esetekhez vezethet.  
Ezt a készüléket szakképzett személyeken kívül mással nem szabad javíttatni vagy beállítatni.  

 

HASZNÁLAT ELŐTTI ELŐVIGYÁZATOSSÁGI INTÉZKEDÉSEK  
  

KÖVESSE MINDIG A KÖVETKEZŐ UTASÍTÁSOKAT:  
1. Ne használja a készüléket víz közelében. 
2. Tisztításhoz csak egy kissé megnedvesített törlőruhát használjon.  

 

3. Ne blokkolja a szellőzőnyílásokat.  Ha a készüléket egy polcra állítja, hagyjon körülötte kb. 5 cm (2") szabad teret.   

4. A készüléket a mellékelt használati útmutató utasításai szerint állítsa fel.  
 

5. *Ne lépjen az adapterre és ne szorítsa össze.  A dugó és a kábelkivezetések közvetlen közelében legyen különösen óvatos.  
Ne tegyen nehéz tárgyakat a hálózati adapterre, mert az ezáltal károsodhat.  Tartsa a készüléket olyan helyen, ahol 
kisgyermekek nem érhetik el! Ha játszanak a hálózati kábellel, komoly sérüléseket okozhatnak.   

6. *Válassza le a készüléket a hálózatról vihar alatt, vagy ha nincs használatban.  
 

7. Tartsa távol a készüléket hőforrásoktól, pl. radiátorok, fűtőeszközök, gyertyák, vagy más hőt fejlesztő termékek vagy nyílt 
láng.   

8. A termék működése közben kerülje erős mágneses mezők közelségét.  
 

9. Elektrosztatikus kisülések zavarhatják a készülék normális működését.  Ilyen esetben végezzen Reset-et, és indítsa újra a 
készüléket ennek a használati útmutatónak előírásai szerint.  Különösen adatátvitelnél legyen óvatos a készülék 
kezelésénél, és azt csak antielektrosztatikus környezetben végezze.  

 

10. Figyelmeztetés!  Soha ne dugjon tárgyakat a készülék szellőző nyílásai közé vagy a készülékbe. A készülékben nagy 
feszültségek vannak jelen, és tárgyak bevezetése áramütést ill. rövidzárlatot okozhat a belső részekben.  Ugyanezen okból 
ne öntsön vizet vagy folyadékot a készülékbe. 

 

11. Ne használja a készüléket nedves vagy vizes környezetben, mint pl. fürdő, gőzös konyha vagy úszómedence.   

12. Ne használja a készüléket, ha kondenzáció veszélye áll fenn.  
 

13. Bár a készüléket nagy gonddal vizsgáltuk át többször kiszállítás előtt, mint minden más elektromos eszköznél, itt is 
fordulhatnak elő problémák.  Válassza le a készüléket azonnal a hálózatról, ha füst, erős hőfejlődés vagy más nem 
természetes jelenség mutatkozik.  

 

14. A készüléket egy áramforrásról kell táplálni, amint az a típustábláján meg van adva.  Bizonytalanság esetén az áramellátással 
konzultáljon a kereskedővel vagy az áramszolgáltatóval.   

15. *A fali dugaszaljzatnak a készülék közelében kell lennie, hogy könnyen elérhető legyen.  
 

16. *A dugaszoló aljzatokat és hosszabbító vezetékeket nem szabad túlterhelni.  A túlterhelés gyulladás veszélyéhez ill. 
áramütéshez vezethet.   

17. *A készülékeket, amelyek az 1. védelmi osztályba tartoznak, védőérintkezővel ellátott dugaszoló aljzathoz kell csatlakoztatni.  
18. *A 2. osztályba tartozó készülékek nem igényelnek védőérintkezőt.  
19. Tartsa távol a készüléktől a rágcsálókat.  A rágcsáló állatok nagyon szívesen rágják meg a hálózati kábeleket.  

 

20. *Tartsa a hálózati dugót a kezében, amikor a dugaszoló aljzatból kihúzza.  Ne rángassa a kábelt a kihúzáskor.  Ez 
rövidzárlathoz vezethet.   

21. Kerülje el a készülék elhelyezését olyan felületeken, amelyek rezgésre vagy lökésekre hajlamosak.  
 

22. Tisztításhoz használjon száraz, tiszta törlőruhát.  Soha ne használjon olaj alapú oldószereket vagy folyadékokat.  Makacs foltok 
eltávolításához használjon egy nedves ruhát, enyhe tisztítószerrel.  

 

23. A gyártó nem vállal felelősséget a készülék károsodásáért hibás kezelés vagy a készülék módosítása miatt, vagy az elemek 
cseréje következtében.  

 

24. Ne szakítsa meg a kapcsolatot formatálás vagy adatátvitel alatt.  Megszakítás esetén az adatok elveszhetnek vagy 
károsodhatnak.  

 

25. Ha a készülék egy USB lejátszási funkcióval rendelkezik, akkor dugja az USB sticket közvetlenül a készülékbe.  Ne 
használjon USB-s hosszabbítókábelt, mert ez fokozott zavarhoz, és ebből adódóan adatvesztéshez vezethet.  

 

26. A készüléket sem csöpögő, sem spriccelő víznek nem szabad kitenni, és nem szabad folyadékkal töltött edényt, pl. vázát a 
készülékre vagy a közelébe tenni.  

 

27. *A készülék teljes leválasztásához a hálózattól a hálózati dugót kell teljesen leválasztani az áramhálózatról, aholis a 
leválasztandó egység a készülék hálózati dugóját jelenti.  

 

28. Ha a készülék elemmel működik, ezeket védeni kell nagy melegtől, mint pl. napsugárzás, tűz vagy hasonlók.   
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29. Az elem eltávolításánál a vonatkozó előírásokat be kell tartani.  
 

30. A készüléket csak mérsékelt hőmérsékleten szabad működtetni.  Használata különösen hideg vagy forró 
környezetben nem ajánlott.   

31. A típuscímke a készülék alsó- vagy hátoldalán található.  
 

32. Ez a készülék nem való arra, hogy testi, érzékszervi vagy szellemi fogyatékosok (gyerekeket is beleértve) vagy 
tapasztalatlan és/vagy kellő ismerettel nem rendelkező személyek használják, kivéve, ha a biztonságukért felelős 
személy felügyel rájuk, vagy kioktatta őket a készülék használatára.  

33. A termék csak nem professzionális használatra van tervezve, és nem alkalmazható kézműves vagy ipari célokra. 
 

34. A készüléket feltétlenül stabil helyzetben állítsa fel.  A károkat, amelyek a terméknek nem stabil helyzetben való használata,  
vagy más, ebben az útmutatóban ismertetett figyelmeztetések figyelmen kívül hagyásával keletkeztek, a garancia nem fedi 
le.   

35. Ne távolítsa el soha a készülék házát.  
36. Ne állítsa a készüléket más elektromos készülékekre.  
 

37. Ne használja és ne tárolja a terméket olyan helyeken, ahol közvetlen napsugárzásnak, hőségnek, nagy mértékű 
pornak vagy rezgésnek van kitéve.  

38. Ne engedje a gyerekeket a műanyagzacskókhoz nyúlni.  
39. Csak a gyártó által ajánlott bővítéseket és tartozék részeket használja.  
 

40. Beszéljen meg minden beavatkozást képzett szakemberekkel. Beavatkozás akkor szükséges, ha a készülék valamilyen 
formában károsodott, pl. a hálózati kábelen vagy dugón, vagy ha folyadék került a készülékbe, ill. ha tárgyak estek a 
készülékbe, ha az esőnek, nedvességnek volt kitéve, leesett vagy nem működik rendeltetésszerűen.  

 

41. Ne használjon sem sérült hálózati kábelt, sem sérült dugót, vagy lazán szerelt dugaszoló aljzatot.  Tűz- és robbanásveszély!  

42. Hosszabb idejű hallgatása a zenének nagy hangerővel időszakos vagy tartós halláskárosodást okozhat.  

 

FELÉPÍTÉS 
• Csomagolja ki az összes részt, és ezután távolítsa el a csomagolóanyagokat.  
 

• *Ne csatlakoztassa a készüléket a hálózathoz, mielőtt a hálózati feszültséget átvizsgálta, és minden szükséges 
csatlakozást rendben talált.  

 

*Ez az útmutató csak olyan termékekre érvényes, amelyek egy hálózati kábellel vagy egy hálózati adapterrel rendelkeznek.  
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

3 



 

KEZELŐSZERVEK 
 

ELÖLNÉZET  

1 BE-/KI kapcsoló gomb 
2 FORRÁS  gomb 
3 Szerelőkampó 
 

4 TÁROLÓHELY FELFELÉ 
/PROGRAM 

5 CD-rekesz 
6 Távirányító érzékelő 
7 Kijelző 
 

8 ÁTUGRÁS//HANGOLÁS  
gombot gyorsan előretolni  

9 HANGERŐ+- gomb  

10 NYITÁS / ZÁRÁS 
11 IDŐKAPCSOLÓ ÓRA -gomb  
 

12 TÁROLÓHELY VÁLASZTÁS 
LEFELÉ / ISMÉTLÉS 

 

13 ÓRAIDŐ 
BEÁLLÍTÓ/TÁROLÓ 
gomb 

14 KIJELZŐ gomb 

15 LEJÁTSZÁS/SZÜNET -gomb   

16 CSATOLÁS/LEÁLLÍTÁS gomb    

17 ÁTUGRÁS//HANGOLÁS   

gombot gyorsan hátratolni 

18 HANGERŐ -gomb 
 
 

 

 

 

 

OLDALNÉZET    19 LINE 
bemenet aljzat 
 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

HÁTULNÉZET  

20 DC-bemeneti csatlakozóalj 
21 FM-antenna 
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FELÉPÍTÉS 
 

1. AC-ÁRAMELLÁTÁS 
 

Csak az együttszállított hálózati adaptert használja. Dugja a hálózati adaptert egy 
hálózati konnektorba, és a DC dugót a DC aljba a készülék hátoldalán.  

 

 

 

 

AC 230V ~ 50Hz  
 

 

 

5V  

DC IN 

FM 

ANTENNA 

 

 

 

 

 

EN HU 

AC 230V ~ 50Hz AC 230 V ~, 50 Hz 

AC Outlet hálózati dugaszalj 

AC Adapter’s Plug Hálózati adapter hálózati dugója 
 

 

2. Puffer elem 
 

A készüléknek 2 db AA típusú elemre van szüksége (nem szállítjuk vele)  A puffer elemek csak az 
áramellátás rövididejű megszakítása esetére alkalmasak.  
A készülék fő funkciói nem állnak rendelkezésre, ha csak a puffer elemek működnek.  

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Alulnézet 

 

3. Távirányító 
 

A távirányító egy CR2025 típusú lítium elemet igényel (vele szállítjuk). Minden előbbiekben említett 
kiszolgáló elem a távirányítóra ugyancsak érvényes.  

 

Az egyes lépéseket a CR2025 gombelem pótlására a 
távirányító hátoldalán találja.  

 

Figyelmeztetés: 
 

1. Vigyázzon arra, hogy az elemeket a rendszernek megfelelően betegye.  Téves pólusokkal betett 

elemek károsíthatják a készüléket.  
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2. Alkalmazzon csak azonos kapacitású és típusú elemeket.  
3. Régi és új elemeket nem szabad egymással keverve betenni.  

 

4. Ne használjon egyidejűleg alkáli, standard- (cink-szén) vagy újratölthető (nikkel-kadmium) 
elemeket.  

5. Vegye ki az elemeket/akkukat a készülékből, ha hosszabb ideig nem használja azt. 
 

6. Ne kísérelje meg elemek feltöltését, amelyek nem újratölthetők.  Túlhevülhetnek, és szakadások 
keletkezhetnek.  

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

EN HU 

Push here Itt nyomni 

Slide out Kitolni 
 
 

 

ÓRA 
 

Az óra beállítása 
 

1. Tartsa a „CLK SET/MEM“ gombot nyomva, ha a készülék készenléti módban van.  Az órák helye 
a kijelzőn villogni kezd.  

2. Nyomja a „SKIP/TUNE / “ gombokat, az órák beállítására.  
 

3. Nyomja újból a „CLK SET/MEM“ gombot, a percek beállítására. A percek helye a kijelzőn 
villogni kezd.   

4. Nyomja a „SKIP/TUNE / “gombokat, a percek beállítására.   

5. Nyomja a „CLK SET/MEM“ gombot, az idő beállítás befejezésére, vagy várjon, amíg a kijelző  
többé nem villog.  

 

 

IDŐKAPCSOLÓ ÓRA 
 

Az időkapcsoló óra beállítása 
 

1. Nyomja meg a „TIMER“ gombot. A kijelzőn elkezd villogni a TIMER (IDŐVEZÉRLÉS) kijelzés 
2. Nyomja meg a „TIMER“ gombot, hogy az időkapcsoló órát 10 perces fokozatokban beállítsa. 
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3. Nyomja meg a „SKIP/TUNE / “ gombot, hogy az időkapcsoló órát 1 perces 
lépésekre beállítsa.  

4. Várjon addig, amikor a kijelzés már nem villog.  
5. Ha a beállított idő lefutott, a készülékről egy riasztás (Alarm) hangzik fel.  
 

 

Az időkapcsoló óra deaktiválása 
 

Nyomja meg a „POWER“ vagy „TIMER“ gombot, az Alarm elnémítására, amikor ez felhangzik.  
 

Nyomja meg a „TIMER“ gombot addig, amíg a kijelzőn "000" jelenik meg, és az időkapcsoló óra 
szimbóluma már nem jelződik ki, ha az időkapcsoló órát le akarja állítani, mielőtt a riasztás felhangzik.  
 

 

CD KEZELÉS 
 

1. Kapcsolja be a készüléket, és nyomja ezután a „SOURCE“ gombot, hogy a CD módba váltson 
át.  

2. Nyomja az  OPEN/CLOSE gombot, a CD fiók kinyitásához.  
3. Tegyen be egy CD-t úgy, hogy a feliratozott oldal felül legyen.  
 

4. Nyomja az „OPEN/CLOSE“ gombot újból, hogy a CD fiókot bezárja.  A CD lejátszása 
automatikusan megkezdődik.  

 

5. Nyomja a „PLAY/PAUSE“ gombot, a lejátszás megszakításához.  Nyomja ezt a gombot 
újból, a lejátszás folytatására.  

6. Nyomja a  SKIP/TUNE /  gombokat, hogy egy címet kiválasszon.  

7. Nyomja meg a „STOP “ gombot, a lejátszási mód befejezésére.  
 

 

Egy CD programozása 
 

1. Nyomja meg a „STOP “ gombot, a CD leállítására a lejátszás közben.   

2. Nyomja meg a „PROG“ gombot. 
3. A kijelzőn „Prog“ (program) kezd villogni.  
4. Nyomja  SKIP/TUNE /  gombokat, hogy egy címet kiválasszon.   

5. Nyomja a  PROG gombot, a kiválasztott címnek a programban való tárolására.  
6. Ismételje a 4 és 5 lépést, a 20 címig való programozáshoz.   

7. Ha a programozást befejezte, akkor nyomja meg a  „PLAY/PAUSE“ gombot, hogy elkezdje a  
programozott cím-sorozat lejátszását.  

 

Ismétlés funkció 
 

Egy cím ismétlése egy zene-CD-n.  
 

1. Nyomja meg a CD lejátszás alatt a „SKIP/TUNE / “ gombokat, hogy a címet 

kiválassza, amit ismételten szeretne lejátszani.  
 

2. Nyomja a „REPEAT“ gombot addig, amíg a kijelzőn a  „  1“ kijelződik.  A készülék a  kiválasztott 
címet ismételten lejátssza.   

3. Nyomja többször a „REPEAT“ gombot, amíg a „  1“ kijelzés, vagy „  ALL“ (MINDEN) a  
kijelzőn nem jelenik meg többet, hogy a beállítást megállítsa.  

 

 

Az összes CD ismétlése 
 

1. Nyomja meg a  CD lejátszás közben többször a „REPEAT“ gombot, addig, amíg a kijelzőn a  kijelzés 
„  ALL“ (MINDEN) meg nem jelenik.  A készülék a CD minden tételét ismételten lejátssza.  
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2. Nyomja többször a „REPEAT“ gombot, addig, amíg a kijelzés „  1“ vagy „  ALL“ (MINDEN) a 
kijelzőn nem jelenik meg többet, hogy a beállítást megállítsa.  

 

 

RÁDIÓ 
 

Próbálja meg az irány- vagy hosszváltoztatását az FM huzalantennának, a legjobb rádióvétel 
elérésére.  
 

 

1. Kapcsolja be a készüléket, és nyomja ezután a „SOURCE“ gombot, hogy az FM rádiómódba váltson 
át.   

2. Nyomja a  „SKIP/TUNE / “ gombokat, hogy a rádiót 50 kHz lépésekben 
manuálisan ráhangolja.   

3. Tartsa a „SKIP/TUNE / “ gombokat nyomva, hogy rendelkezésre álló rádióadókat 
szkenneljen.  

 

 

Egy rádióadó tárolása egy tárhelyre és egy rádióadó lejátszása egy tárhelyről.  
 

1. Nyomja a  „SKIP/TUNE / “ gombokat, hogy a rádión a kívánt FM rádióadót manuálisan 
beállítsa.  

2. Nyomja a „CLK SET/MEM“ gombot. A tárhely száma (P01) megjelenik a kijelzőn.  
3. Nyomja az  „M+/M-“ gombokat, hogy a kívánt tárhely számot (P01 – P20) kiválassza. 
 

4. Nyomja a „CLK SET/MEM“ gombot, hogy az aktuális FM rádióadót a kiválasztott tárhelyen 
tárolja. 

5. Ismételje az 1 - 4 lépést, további rádióadók tárolására. 
6. Nyomja a „M+/M-“ gombokat, az átkapcsoláshoz a tárolt rádióadók között.  
 
 

 

 

BLUETOOTH-FUNKCIÓ 
 

Csatolás egy készülékkel és audio lejátszás 
 

1. Kapcsolja be a készüléket, majd nyomja a "SOURCE“ gombot, a Bluetooth-módba való 
váltáshoz.  A Bluetooth-szimbólum megjelenik a kijelzőn.   

2. Tartsa a „PLAY/PAUSE“ gombot nyomva, a csatolás megkezdéséhez.  A  -szimbólum a kijelzőn 
elkezd gyorsan villogni.  

 

3. Aktiválja most a Bluetooth-készüléke Bluetooth módját, és indítsa el a Bluetooth készülékek 
keresését.  Válassza a listán talált készülékek közül „Lenco KCR-150“ -t ki, hogy egy 

 

kapcsolatot teremtsen ezzel a készülékkel.  Ha a készüléke a csatoláshoz egy jelszót követel, adja 
be a „0000“-t.   

4. Ha a készülék sikeresen csatolódott, akkor a  szimbólum a kijelzőn nem villogva jelenik 
meg, és egy akusztikus harang-hang hallható a hangszóróból.  

 

5. Használja a kapcsolt készülék vezérlését, hogy egy audio címet kiválasszon, a lejátszást 
indítsa, a lejátszásnál szünetet tartson, stb. 

 
 

 

Az első csatolásnál a készülék addig marad csatolva, amíg Ön manuálisan nem választja szét a 
kapcsolatot, vagy a készülék a hatótávon kívül van.  
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AUX-IN-FUNKTION 
 

Ehhez szüksége van egy 3,5 mm-es audio kábelre (nem szállítjuk vele). 
 

1. Csatlakoztassa a 3,5 mm-es audio kábelt a „LINE IN“ bemenetnél a jobb készülékoldalon, 
valamint az audio készülék audio kimenetén.  

2. Kapcsolja be a készüléket, és nyomja ezután a „SOURCE“ gombot, hogy a LINE IN módba váltson 
át.  

3. Használja a csatolt készülék vezérlését a lejátszás indításához.  

 

MŰSZAKI ADATOK 

Tápáramellátás : Csak az együttszállított hálózati adaptert használja. 
Hálózati alj : 100 – 240 V~, 50/60 Hz 

kimenőteljesítmény :5V/1,2A 

   

 

   

   

Puffer elem : 2 db AA ceruzaelem (nem szállítjuk vele) 
FM sáv : 87,5–108 MHz 
A Bluetooth verzió : 4.2 változat 
Üzemi hőmérséklet :-5°C–+55°C 

Teljesítményfelvétel 12 W 
Hangszórókimenet teljesítmény 2 x 3 W (RMS) 
A távirányító eleme (együtt  1 db CR2025-el 
szállítva)     

Készülék méret: (H x Mé x Ma) 275 x 288 x 75 mm 
Összes súly..................................... 1,2 kg 
 
 

 

A hálózati adapter adatai  

hálózati tápegység 
- Gyártó: Jie Dong Electronic Factory 
- Modell szám: JDA0501200DM2 
- Adapter típus: Külső dugaszoló adapter 
- Csak az útmutatóban megadott áramellátást használja! 
 

GARANCIA 
 

A Lenco az európai szabályozások szerint nyújt szolgáltatásokat és garanciát. Javításhoz (a garanciális idő alatt és azután is) 
forduljon ezért a kereskedőhöz. Fontos megjegyzés: Nem küldheti be készülékét  javításra közvetlenül a Lenco címére. 
 

Fontos figyelmeztetés: Amennyiben a készüléket egy nem felhatalmazott vevőszolgálat felnyitotta vagy azon munkát végzett, a 
garancia megszűnik.  
 

Ez a készülék nem alkalmas professzionális célokra. Amennyiben a készüléket professzionális célra használják, a gyártó részéről 
megszűnik a garancia. 
 

KIZÁRÁS A SZAVATOSSÁGBÓL 
 

A firmver és/vagy hardver alkotóelemek aktualizálását a cég rendszeresen végrehajtja.  Ezért lehetséges, hogy egyes 
megjegyzések, specifikációk és ábrák a jelen dokumentációban az adott készüléknél eltérnek.  Minden, ebben az útmutatóban 
leírt elem illusztrációként szolgál, és előfordulhat, hogy az adott helyzetre nem illik.  Az ezen útmutatóban leírtak alapján nem 
lehet jogi igényeket vagy egyéb igényeket érvényesíteni.  
 

AZ ELHASZNÁLÓDOTT KÉSZÜLÉK ELTÁVOLÍTÁSA 
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Ez a szimbólum azt jelzi, hogy a megfelelő készüléket vagy a benne lévő elemeket tilos a normál háztartási 
hulladékkal együtt eltávolítani. A termék és a benne lévő elemek rendeltetésszerű eltávolításának biztosítására ezt 
az elektromos készülékek és elemek/akkuk eltávolítására vonatkozó helyi előírásoknak megfelelően kell végezni.  
Ezzel hozzájárul a természeti erőforrásokkal való takarékossághoz és az elhasznált készülékek hasznosítására és 
eltávolítására vonatkozó  környezetvédelmi szabályok betartásához (Waste Electrical and Electronic Equipment 
Directive). 

 

Szerviz  

Keresse fel további információkért és vevőszolgálatunkért a weblapunkat: www.lenco.com 

 

Lenco Benelux BV, Thermiekstraat 1a, 6361 HB Nuth, The Netherlands. 
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